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PROCEDURI JURISDICȚIONALE 

CURTEA DE JUSTIȚIE 

Hotărârea Curții (Camera a doua) din 14 iunie 2012 — 
Comisia Europeană/Regatul Țărilor de Jos 

(Cauza C-542/09) ( 1 ) 

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Libera 
circulație a persoanelor — Accesul la învățământ al lucră
torilor migranți și al membrilor familiilor acestora — 
Finanțarea studiilor superioare urmate în afara teritoriului 

statului membru în cauză — Condiția privind reședința) 

(2012/C 227/02) 

Limba de procedură: olandeza 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Europeană (reprezentanți: G. Rozet și M. 
van Beek, agenți) 

Pârât: Regatul Țărilor de Jos (reprezentanți: C.M. Wissels, J. 
Langer și M.K. Bulterman, agenți) 

Intervenienți în susținerea pârâtului: Regatul Belgiei (reprezentanți: 
L. Van den Broeck și M. Jacobs, agenți), Regatul Danemarcei 
(reprezentant: V. Pasternak Jørgensen, agent), Republica Federală 
Germania (reprezentanți: Möller și C. Blaschke, agenți), Regatul 
Suediei (reprezentant: A. Falk, agent) 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Încălcarea articolului 45 TFUE și a articolului 7 alineatul (2) 
din Regulamentul (CEE) nr. 1612/68 al Consiliului din 15 
octombrie 1968 privind libera circulație a lucrătorilor în 
cadrul Comunității (JO L 257, p. 2, Ediție specială, 05/vol. 1, 
p. 11) — Accesul la învățământ — Finanțarea studiilor efectuate 
în străinătate — Condiție privind reședința — Regula celor „3 
ani din 6” 

Dispozitivul 

1. Prin impunerea unei condiții privind reședința, și anume așa 
numita regulă „a celor trei ani din șase ani”, lucrătorilor 

migranți și membrilor de familie aflați în întreținerea acestora 
pentru a putea obține finanțarea studiilor superioare urmate în 
afara Țărilor de Jos, Regatul Țărilor de Jos nu și a îndeplinit 
obligațiile care îi revin în temeiul articolului 45 TFUE și al 
articolului 7 alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr. 
1612/68 al Consiliului din 15 octombrie 1968 privind libera 
circulație a lucrătorilor în cadrul Comunității, astfel cum a fost 
modificat prin Regulamentul (CEE) nr. 2434/92 al Consiliului 
din 27 iulie 1992. 

2. Obligă Regatul Țărilor de Jos la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 37, 13.2.2010. 

Hotărârea Curții (Camera a treia) din 14 iunie 2012 (cerere 
de pronunțare a unei hotărâri preliminare formulată de 
Tribunal d'instance de Roubaix — Franța) — Compagnie 
internationale pour la vente à distance (CIVAD) 
SA/Receveur des douanes de Roubaix, Directeur régional 

et droits indirects de Lille, Administration des douanes 

(Cauza C-533/10) ( 1 ) 

[Codul vamal comunitar — Articolul 236 alineatul (2) — 
Rambursarea taxelor care nu sunt datorate legal — Termen 
— Regulamentul (CE) nr. 2398/97 — Taxă antidumping 
definitivă la importurile de lenjerie de pat din bumbac 
originare din Egipt, India și Pakistan — Regulamentul (CE) 
nr. 1515/2001 — Rambursarea taxelor antidumping plătite 
în temeiul unui regulament declarat ulterior lipsit de validitate 
— Noțiunea „forță majoră” — Data la care ia naștere 

obligația de rambursare a taxelor la import] 

(2012/C 227/03) 

Limba de procedură: franceza 

Instanța de trimitere 

Tribunal d'instance de Roubaix
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